LE SAMEDI

. Mm.s, pour empécher qu'il ne m'échappét, je lo pris par le bras,
Jouvris la porte de la petite salle du rez-de-chausaés, et, aprds m'y
étre enfermé avec lui, jo mis la clef dans ma poche,

Rl claq.uuit des dents, Je le surveillais da coin de I'®il, eb comme
il essayaib de porter In main sous son gilet :

—P.rénez. gorde !... lui dis-je vivemenb ; vous voyez que je vous
connais, puisque du premier coup je vous ai appeld par votre nom,
et Js sais que vous jouez dn poignard avec une grande dextérité,
bien que le 1S aols 1832 vous n’ayez été condamné qu'a cing ans
de prison, faute de preuves contre vous

Je tirai un petit revolver de ma poche,

—Mettez-vous ici, continuai-je en plantant une chaise & un bous
de la table,

J’allai m’asseoir & Pautre bous, mon pistolet devant moi.

—Et maintenant, lui dis-je, causons,

* Il g'assit plus mord que vif Son regard en dessous se portait
alternativement sur le pistolet eb sur moi avec une expression & la
fois craintive et féroce,

—Vous voyez, repris-je avee un graad calme, que vous 8tes entre
mes mains, Vous ne pouvez ni fair, ni vous débarrasser ds moi par
un crime. Le petit bijou que voici peut vous loger une balle dans le
ceeur sans beaucoup de brait eb avant mdme que vous aysz le temps
de crier au secours. Je n'ai pas d ailleurs, l'intentlon de vous faire
du mal: mais il vous faub répondre avec fran: hise & quolques ques-
tions que je veux vous poser.

Nommez-moi tous les voyagsurs ¢ui, en ce moment, habitens votre
hétel.

—Eh ! le sais-je ? fib-il ? de son {oa bourru en levan$ les épaules
sans me regarder... Laissez-moi consalter mon registre... Il vient
tant de monde ici! On reste un jour, dsux jours, pnis on s'en val...
Jo no peux pas connaitre par cceur le nom de tous mas clients !

—Bien!...s'il en est ainsi, jo vais aider vobre mémoire. Qui
avez-vous d'abord au troisidme étage ?

—Je n'en sais rien,

—KEst-ce une femme ?

~—Non,

~—Un homme seu! ?

Il hésita une seconde,

—Onui,

—Et vous ne connaissez pas du toud cet homme ?

—C'est un commis-voyageur. .. je crois, Il est arrivé hier dans la
goirée.

—Bon !... Eb au second étage ?

—Un étudiant en droit, un employé au Luxembourg.

—Est-ce tout ?

—Oui,

—Parfait. Et au premier, qui avez-vous ?

—Un professeur de piano.

—>Seulement ?

—Ouni.

—Vous mentez !

La face rubiconde de I'aubergiste palld,

—Il faub que vous disiez quel esy ce locataire donb vous essayez
de me cacher la présence.

—Voulez-vous voir mon registre ?

—Non, je veux que vous parliez. Jo ne vous laisserai pas sortir
d’ici, Je vous connais ; vous pourriez tenter de m’'échapper,

L'aubergistre, troubl$, s'agita sur sa chaise. Mon regard, qui ne
le quittait pas, paraissnib ls mettre wu supplice.

—Je vous ai dib que je voulais une reponse.

—Et 8'il ne me plait de vous le faire ?

Je pris le revolver et Jo dirigai vers lui.

—Je vous tue comme un chien répondis-je froidement.

1i fib un soubresaut de frayeur, puis me regardant avec lisolsnce
du gouailleur parisien :

—Ah ! vous n'oseriez pas, dit-il ; jo me moque de votre menace...
Vous essayez de me faire peur... Un coup de pistolet fait trop do
bruit... Non... vous n’oseriez pag tirer !

—Tenez, continuai-je avec le méma flagme en désignant du doigt
une des roses pilies qui s'épanouissaient sur le papier de la salle.. .
Vous voyez cette flour ? ) )

—Je dirigeai mon revolver sur le mur ou entendit un bruit 3
peine comparable & celui d'un coup de fouet et la rose fut couverte
d’une tache noire.

—Cetto tache est une balle, dis-je en me'levant, et si tu hésites & me

Gonire fes Bhumes obstinds, Ia Coqueluehe, I'Asthme, io Croup, sie., sic., -
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répondre, misérable, je perce tor: eceur, ccmmie Jui pereé cette flour
avec lu mémeo rapidité ¢ sans plus de brais, Kacoro uno fois, voux-
tu me répondre ?

L'uubergiste était dovenu livids, Sa fanfarcanade avait fait placo
A une indicible terreur.

Il ouvrit 1a bouche pour pasicr; wmais, sarrétant soudain, il feappa
violemment du poing sac n table.

—Non, géerin-t-il, jo ne puis pas diso cela !

—Ah! tune peux pasiedive L. ah ! turedises de me répondre! ..
Eh bien, jo sais, moi, le 20m de cet homme. ., Cast lo Erdre da mivé-
rable qui a corapars avee toi AUX Asises ¢t qui v'est évadd de Tou-
lon,.. Il ¢'nppelle Jaseph Piched!

—Co n’est pas vrai! g’éerin Lonseigno dons le front s'éelaira sou-
dain : il 56 nomiwo Lonis Ringard !

La réponso de Linnseigne ma prouva que ma rase avaib réussi!

J’avais deviné juste ! Lowis ébuit le nom de guerro du bandit, En
un bond jo fus prés de Vaobergiste, je lo saisis au colleb, lo fis
pirouetier sur loi-méms ¢t lo poussai avee vigneur vers un coin de
de la chambre. Avant (il £Qt3 revenu do sa surprive, j’étais sorti de
la salle, dont je fermai derriers woi a porta & double tour,

Je me hiltal de rentrer chez moi pour 6ter mon déguisement eb
me remettre on campeygno,

Maximilien s'était tellement animé pondunt ¢ réeit, qu'il s'arrdta
un instant pour reprendre haleine,

—Ainsi dong, lul dis-je aprés un moment do ailence, 'suteur du
eriwe, selon vous, est et ancion chef ds Lando ?

—Je n'en sais rien.. . je n'en sais tien.., révondit-il avee vivacité,
jo tichs do connaitre les évéacments ; jen tircrai plus tard les con-
séquences.

Voici done un premicr fait qui m’osk acynis:

“On a trouvé dans ln chambre do M. Beéhat-Kerguen upe lotbre
signée du nom de Boules-Rouge, ”

Jo coatinuai mes iuvestigations 3nis perdro do tomos,  J'achetai
chez un fripier un costmine do paysan; jo coupai vies eheveux, que
je couvris d’une purruque bloade, et rusni ma moustache,

Uno heare apres, jo sonnai 3 Uhétsl Bedhat-Lenoir,

M. Prosper i’ouvris et ne me reconnat pas.

—Que voulez-vous 2 me dewanda-i-i! dun too qui mo prouva
qu'il observaibt woing envers ses infdrisurs qu’envers ses supbriours
les regles d'une obligeatte politesso.

—Je cherche de Pouveags, rérondis-jo do 'nir lo plus ninis que
je pus prendre, eb j» voudrais mo placer comme valet de ciuawmbre,

~Avez-vous déjh servi?

~Oui, en province.

—Ah ! en provinc: ! Jo n’niins pay los gens de lu provineo !....
Croyez-vous done que M. Bréhat-Korguen va prondre pour domes-
tique le prewier venwt? Il a été bi:n instruit, wllez, par 'exemple
ds son frére, mon défunt rmufirs.

—Mais, fis-jo en insistant, 2> pourrain-j2 pesle voir ?

~Ma foi ! revenez quund vous voudrez; sculement il ne faib
quentrer et so:tir, ot vous aurez diflici'lement l'occasion de le ren-
contrer, je vous en préviens,

~—C'est bon, jo roviendrai, dis-je en yeconant la tdte et en pous-
sant un sonpir bevyant. .. Ah! los pruvrees gens ons bien de la peine
& gagner leur vie,

An moment ou j'slinis s retiror, la sonnctic rotentit violemment.

—Ah'! tenes, fit Vintendsnt en se suspendant au cordon, voiei
sans doute M. B.éhat- Kerguen,

C'était lui en elfvs. Vous vous rapp=lez peut-&tre que nous l'avons
déjd aperga quand il passa sous les fendtres do la salls, le jour de
I'autopsio,

M. Bréhart-Kuergucn peut avoir une cinquantaine d'années, Il
est de forto taille, avee un cou de faur-au des bens d'uns longueur
remarquable, des mains énormes ¢t eozvertes do poils,

Il y o en lui quelque chose de rute ot do snuvngs. On voib qu'il
a toujours véeu loin des villo, dans son chitenn do Bretngae, au
milien deo ses brayéres, comma un sanglicr dans se baoge,

Ses choveux grisonnanis sons trés sbountlés, Une miche plus
foncée lui touwbe sur le front obliqueiu- at ct v e joindro sos gros
sourcils noirs qui abritent des youx gris wés vity, Son temns est
fortement coioré, ses 1evics épaises ; it porte une barbe geiss taiileo
en brosse, eb marcho en trafunnt un peu ln janbe ganche, Cost, cn
sommse, un tysez vilaln personnago,

Son premier regard tombn sur moi.

—llein! dit-il & YVintondant avee wn grogacuent scmblsablo a
colui d'un oury.., Qai ess celoi-ld?

M. Prosper courba I'échine trois on quatre fols ct lui dit co qui
m’amenait.

—Dess domestiques ? reprit le Breton en haussant los dpaules, Et
que voulez-vous que j'en fasse 2 J'on ai plus qu'il w'en faut. .. des
domestiques !

Il nous tourna lo dos et commengs & monter Ue-caliar. J’étais forb
inquiet du succds de mon entreprise, lorequo M. Biehat-Kergaen,

Upmandes ' BATTME RITUMAL



